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Laos, w szczegllnosci sprawa Somphone Phimmasone’a, Lod Thammavong i Soukane
Chaithada

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 14 wrze$nia 2017 r. w sprawie Laosu, w szczegdlnosci przypadkéw
Somphone Phimmasone’a, Lod Thammavong i Soukane Chaithada (2017/2831(RSP))

(2018/C 337/15)

Parlament Europejski,
— uwzgledniajac swoje poprzednie rezolucje w sprawie Laosu,

— uwzgledniajac wynik ésmego posiedzenia Wspdlnego Komitetu Unii Europejskiej i Laotaniskiej Republiki Ludowo-
Demokratycznej, ktére odbylo sic w Wientianie w dniu 17 lutego 2017 r.,

— uwzgledniajac o$wiadczenie delegatury Unii Europejskiej w Laotafiskiej Republice Ludowo-Demokratycznej w sprawie
Swiatowego Dnia Wolnosci Prasy, wydane w Wientianie w dniu 3 maja 2017 r.,

— uwzgledniajac deklaracje ONZ o obroncach praw czlowieka z 1998 r.,
— uwzgledniajac Powszechng deklaracje praw czlowieka z dnia 10 grudnia 1948 r.,
— uwzgledniajac Miedzynarodowy pakt praw obywatelskich i politycznych z 1966 r.,

— uwzgledniajac umowe o wspdlpracy miedzy UE a Laotanska Republika Ludowo-Demokratyczng z dnia 1 grudnia
1997 r.,

— uwzgledniajac Karte Stowarzyszenia Narodoéw Azji Potudniowo-Wschodniej (ASEAN),
— uwzgledniajgc art. 135 ust. 5 i art. 123 ust. 4 Regulaminu,

A. majac na uwadze, ze w marcu 2017 r. skazano troje obywateli laotariskich pracujacych w Tajlandii — Somphone
Phimmasone’a, Soukane Chaithada i Lod Thammavong — na kary pozbawienia wolnosci od 12 do 20 lat i grzywny
o warto§ci rownej dziesigtkom tysiecy euro za krytykowanie rzadu w mediach spolecznosciowych w zwigzku
z domniemang korupcjg, wylesianiem i naruszeniami praw czlowieka; majac na uwadze, ze ww. tréjke oskarzono tez
o udzial w manifestacji antyrzadowej zorganizowanej przed ambasada Laosu w Tajlandii w grudniu 2015 r;

B. majgc na uwadze, ze w dniu 25 maja 2016 r. telewizja pafistwowa pokazala S. Phimmasone’a, S. Chaithada
i L. Thammavong w areszcie w Komendzie Gléwnej Policji w Wientianie; majac na uwadze, ze w reportazu
stwierdzono, iz aresztowano ich, poniewaz zagrazali bezpieczenstwu narodowemu, wykorzystujac media spolecz-
nosciowe do szargania reputacji rzadu;

C. majgc na uwadze, Ze w 2012 r. policja zatrzymata w Wientianie dzialacza spoleczeristwa obywatelskiego Sombatha
Somphone’a i ze od tego czasu brak o nim wiadomosci; majac na uwadze, ze w przypadku Sompawna Khantisouka,
przedsiebiorcy zaangazowanego w ochrone $rodowiska, ktory padl ofiarg wymuszonego zaginiecia w 2007 r., nie
poczyniono dotychczas zadnych postepéw w ustalaniu miejsca jego pobytu; majac na uwadze, ze Bounthanha
Thammavonga, obywatela Polski, skazano w 2015 r. na cztery i pot roku pozbawienia wolnosci za krytykowanie rzadu
w internecie;

D. majgc na uwadze, ze przestrzen spoleczenstwa obywatelskiego w Laosie poddano drastycznym ograniczeniom; majac
na uwadze, ze w 2016 r. Laos przewodniczyl ASEAN, lecz odméwil wystapienia w roli gospodarza tradycyjnego,
organizowanego rownolegle szczytu spoleczenstwa obywatelskiego, zmuszajgc Forum Narodéw Azja—Europa do
spotkania si¢ w Timorze Wschodnim;

E. majac na uwadze, ze rzad Laosu nie podjal zadnych znaczacych dzialan, by poprawi¢ zla sytuacje w zakresie praw
cztowieka, w tym traktowanie mniejszo$ci, i nadal powaznie ogranicza wolnos¢ stowa, zrzeszania si¢ i pokojowego
zgromadzania si¢; majgc na uwadze, ze wcigz brak jest standardéw rzetelnego procesu sadowego, w sgdownictwie
szerzy si¢ korupcja i nadal utrzymuje si¢ gleboko zakorzeniona bezkarnos¢ za famanie praw czlowieka;
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F. majac na uwadze, ze wladze laotaiskie nadal n¢kaja i represjonuja mniejszosci religijne, a zwlaszcza chrzescijan; majac
na uwadze liczne przypadki konfiskat mienia, podpalen kosciolow i doméw, jak réwniez pobi¢ chrzescijan za
obchodzenie Bozego Narodzenia i zmuszania do wyrzeczenia si¢ wiary chrzescijanskiej;

G. majac na uwadze, ze Laos podpisal Miedzynarodowa konwencje o ochronie wszystkich oséb przed wymuszonym
zaginieciem, lecz jej nie ratyfikowal;

H. majgc na uwadze brak pluralizmu mediéw w Laosie, a takze majac na uwadze, Ze istniejace media sg Scidle
kontrolowane przez pafstwo; majac na uwadze, ze w listopadzie 2016 r. zmieniono ustawe medialng z 2008
r. i wprowadzono do niej dalsze ograniczenia, uniemozliwiajagce mediom krytykowanie polityki rzadu i zmuszajace
dziennikarzy do przedkladania tekstéw cenzorowi rzadowemu przed ich opublikowaniem;

. majgc na uwadze, ze w 2014 r. rzad Laosu wydal dekret zakazujacy krytykowania rzadu i rzadzacej Laotaniskiej Partii
Ludowo-Rewolucyjnej (LPLR) w internecie;

1. stanowczo potepia skazanie na kare pozbawienia wolnosci Somphone Phimmasone’a, Soukane Chaithada i Lod
Thammavong oraz domaga si¢ ich natychmiastowego uwolnienia;

2. zauwaza z zaniepokojeniem, ze wyroki te wydluzajg liste aresztowan i wymuszonych zaginieé dzialaczy
i demonstrantow, ktorzy wyrazili krytyczne opinie w takich kwestiach jak spory o ziemig, zarzuty korupcji i naduzycia
wiadzy;

3. ponownie wzywa rzad Laosu do zaprzestania prze$ladowan, arbitralnych aresztowan i zatrzyman obrofcéw praw
czlowieka, niezaleznych dziennikarzy i dzialaczy spolecznych oraz do poszanowania prawa do wolnosci wypowiedzi
i stowarzyszania si¢ oraz praw mniejszosci; przypomina Laosowi o jego zobowiazaniach migdzynarodowych wynikajacych
z ratyfikowanych przez niego traktatéw dotyczacych praw czlowieka;

4. wzywa rzad Laosu do poszanowania podjetych zobowigzan migdzynarodowych oraz ochrony wolnosci wypowiedzi
i pokojowego zgromadzania si¢, a ponadto do ratyfikowania Miedzynarodowej konwencji o ochronie wszystkich oséb
przed wymuszonym zaginigciem, ktéra kraj ten podpisal w 2008 r,;

5. jest powaznie zaniepokojony powszechnymi naruszeniami praw czlowieka, w tym wymuszonymi zaginieciami oraz
brakiem rzetelnego procesu sagdowego; apeluje do wladz Laosu, by wywiazywaly si¢ z zobowigzai miedzynarodowych
w dziedzinie praw czlowicka i ujawnily bezzwlocznie miejsce pobytu co najmniej 10 zaginionych oséb, w tym Sombatha
Somphone’a i Sompawna Khantisouka, oraz poinformowaly o zarzutach postawionych uwiezionym dziataczom
i o przedstawionych przeciwko nim dowodach;

6. apeluje o przejrzyste, szczegélowe i bezstronne dochodzenia we wszystkich nierozstrzygnietych sprawach
dotyczacych wymuszonych zaginie¢, o ujawnienie informacji na temat miejsca pobytu zaginionych oraz o Sciganie
Sprawcow;

7. potepia przesladowanie mniejszosci religijnych, a w szczegdlnosci chrzescijan; wzywa rzad do natychmiastowego
zaprzestania wszelkich dzialan wymierzonych przeciw chrze$cijanom oraz do postawienia przed sadem oséb
odpowiedzialnych za podpalenia i pobicia;

8. apeluje do wiladz Laosu o zapewnienie wyspecjalizowanym agencjom ONZ i przedstawicielom organizacji
humanitarnych nieograniczonego dostepu, aby mogli odwiedza¢ wigzniéw politycznych oraz wszystkie mniejszosci
etniczne i religijne w tym kraju;

9.  wzywa rzad Laosu do podjecia Srodkéw wspierajacych wielopartyjny system polityczny oraz do zagwarantowania
prawa jednostek do kandydowania w wyborach bez zgody LPLR;

10.  popiera wysitki na rzecz poprawy lacznosci internetowej w Laosie; wzywa rzad Laosu, by stworzyl warunki
sprzyjajace wolnosci wypowiedzi oraz by zaprzestal monitorowania i atakowania jednostek w internecie; w zwigzku z tym
apeluje do rzadu o uchylenie represyjnych elementéw ustawy z 2015 r. w sprawie zapobiegania i zwalczania
cyberprzestepczosci;
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11.  wzywa wiceprzewodniczaca Komisji | wysoka przedstawiciel Unii do spraw zagranicznych i polityki bezpieczenstwa
do pilnego podniesienia sprawy Somphone Phimmasone’a, Lod Thammavong i Soukane Chaithada w rozmowach z rzadem
Laosu; wzywa delegature UE w Laosie do Scistego monitorowania sytuacji w zakresie praw czlowieka w tym kraju,
a w szczegblnoici do obecnosci przy wszelkich postgpowaniach toczacych sie przeciwko S. Phimmasoneowi,
L. Thammavong i S. Chaithadowi, oraz do dalszego poruszania w rozmowach z wladzami Laosu przypadkéw osdb
wiezionych i zaginionych;

12.  wzywa ESDZ do priorytetowego traktowania tych kwestii w programach przyszlych spotkan Wspélnego Komitetu

UE-Laotaniska Republika Ludowo-Demokratyczna oraz w programie nastepnego szczytu w ramach procesu ASEM, ktory
odbedzie sie w 2018 r. w Brukseli;

13.  zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji, wiceprzewodniczacej
Komisji | wysokiej przedstawiciel Unii do spraw zagranicznych i polityki bezpieczefistwa, rzadom i parlamentom panstw
cztonkowskich, rzadowi i parlamentowi Laosu, sekretarzowi generalnemu ASEAN oraz Radzie Praw Czlowieka ONZ.



